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Henaff erkldren in einem phasenweise zidhen
Kapitel 4, dass trotz der Liberalisierung des
Arbeitsmarktes private soziale Netzwerke
nach wie vor entscheidend fiir eine Arbeits-
platzbeschaffung seien. In Kapitel 5 pladiert
Tran Ngoc Angie dafiir, die Kooperation
zwischen Unternehmen und Universitdten zu
stirken, um das fiir die Textilbranche nétige
technische Know-how bereitzustellen. Damit
koénnte Vietnam dem Entwicklungspfad
Malaysias, Koreas und Taiwans folgen, die
durch staatliche Interventionen und Investi-
tionen in Aus- und Fortbildungsstitten ein
industrielles "Upgrading" im Textilbereich
erzielten haben.

Bui Van Hung untersucht in Kapitel 6 die
Benachteiligung privater Unternehmen ge-
geniiber staatlichen, die die landliche In-
dustrialisierung und Diversifizierung verhin-
dere und somit eine nachhaltige Moder-
nisierung in  Vietnam  beeintrichtige.
William Smiths Beitrag in Kapitel 7 zielt in
eine dhnliche Richtung. Er bemingelt, dass
die meisten Kredite an staatliche Unterneh-
men vergeben und privaten Unternehmen
nur kurzfristige Kredite gewéhrt wiirden. Im
letzten Kapitel vermutet Bach Tan Sinh, dass
die okonomische Modernisierung auch zu
einem Hoffnungsschimmer fiir die politische
Offnung des Landes werden kann. Das
Beispiel eines vietnamesischen Kohleunter-
nehmens, dessen Fithrungsriege sich kriti-
schen Journalisten und Akademikern stellen
musste, die nicht mit der Umweltpolitik des
Unternehmens zufrieden waren, sei ein erster
Hinweis darauf.

Der vorliegende Sammelband thematisiert
viele Probleme einer neu entstehenden
Marktwirtschaft und zeigt im Vergleich mit
Nachbarstaaten wie China, Malaysia und
Korea auch Losungsansitze auf. Was aber
fehlt, ist ein zusammenfassendes Schlusska-
pitel. Auch der Bezug auf dhnliche Debatten
in anderen Lindern ist ungeniigend. Die
Beitrdge wenden sich nicht an Neulinge der
Stidostasienstudien, dafiir sind die Diskussi-
onen zu speziell. Empiriker werden hier voll
und ganz auf ihre Kosten kommen, Theore-

tiker werden jedoch bemingeln, dass das
Buch zu wenig Riickschliisse auf die grund-
legenden Fragen der Transitionsforschung
liefert.

Kerstin Priwitzer

Lisa Drummond, Helle Rydstrgm
(Hrsg.): Gender Practices in Contem-
porary Vietham

Copenhagen: NIAS Press (Nordic Institute
of Asian Studies), 2004, 274 Seiten, 25,90 €

Im Mittelpunkt des vorliegenden Sammel-
bandes stehen die geschlechtsspezifischen
Muster der Sozialstratifikation im Gefolge
der seit 1986 ablaufenden doi moi-Wirt-
schaftspolitik (Erneuerung) in Vietnam.
Darunter versteht man die staatlich gefor-
derte, marktwirtschaftliche Offnung und
Integration des Landes in den Weltmarkt, ein
Prozess, der meist aus politik6konomischer
Sicht und mit quantitativen Methoden unter-
sucht wird. L. Drummond und H. Rydstrem
bringen mit dieser Kompilation frischen
Wind in die aktuellen Vietnamstudien, inso-
fern sie die Ansichten von Sozialwissen-
schafterinnen aus verschiedenen Disziplinen
(Soziologie, Anthropologie, Politische Oko-
nomie) und mit unterschiedlichem nationa-
len bzw. ethnischen Hintergrund (Schweden,
Kanada, USA, Vietnam) zur Geltung brin-
gen.

Die elf Beitrdge beruhen groBenteils auf
Papers flir einen Workshop aus dem Jahr
2000 tiber die alltdgliche Sozialisations-
praxis von Geschlechteridentititen und -
beziehungen in Vietnam. Alle Artikel grei-
fen auf eigene Feldforschungen bzw. quan-
titativen Untersuchungen der Autorinnen
zurtick. Ein hervorstehendes Merkmal ist
dabei die haufige Anwendung von qualitati-
ven Methoden wie Sampling iiber soziale
Netzwerke (Schneeballeffekt), teilnehmende
Beobachtung und Tiefeninterviews, wobei
hdufig bewusst seitenlange Ausschnitte
daraus wiedergegeben werden.
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Auf diese Weise erhalten die abstrakten
Wirtschaftsreformen von doi moi eine
menschliche Stimme. Auch die dichte theo-
retische und methodologische Grundierung
im Vorfeld wird so aufgelockert. Die Auto-
rinnen erkldren das '"soziale Geschlecht"
(gender) als etwas Werdendes aus viel-
schichtigen sozialen Prozessen der Attribu-
tierung, Identifikation und Aushandlung,
wobei der Anfang dieser Differenzspirale in
der scheinbar kosmologischen Dualitit des
"biologischen Geschlechtes" (sex) zu liegen
scheint (H. Rydstrem). Die theoretischen
Beziige verweisen auf S. de Beauvoir, den
Feminismus der zweiten Generation, franzo-
sische Sozialtheorien (P. Bourdieu und M.
Foucault) bis hin zur Phdnomologie von L.
Althusser. Zudem erhdlt man niitzliche
Einblicke in die offizielle wissenschaftliche
doi moi-Debatte in Vietnam.

Die stattgefundenen Wirtschaftsreformen
haben insbesondere die soziokulturellen
Binnengrenzen der Sozialistischen Republik
Vietnam rasch aufgestofen: Auf rigide kon-
fuzianische Verhaltenskodizes folgten sozi-
alistische Kampagnen wihrend der antikolo-
nialen Bewegung und des staatlichen Auf-
baus der Industrie zur geschlechtsneutralen
Mobilisierung aller verfligbaren Humanres-
sourcen. Gegenwirtig driangen sich auch
Globalisierungsimperative zunehmend vor:
Mit der Einfiihrung der Marktwirtschaft
wurde an die Frauen zum einen die produk-
tive Rolle als flexible Arbeitskréfte inner-
halb der transnationalen Produktion und zum
anderen eine reproduktive Rolle als Miitter
im Rahmen der staatlichen Bevélkerungspo-
litik herangetragen. Frauen fungieren zu-
nehmend als unverzichtbare Brotverdiener.
Linger gewordene Ausbildungszeiten geben
Maidchen — vor allem in urbanen Réumen —
die ideale Ausrede, sich der elterlichen
Aufsicht zu entzichen. So beeinflussen
Globalisierung, Frauenerwerbsarbeit und
Individuation den Handlungsspielraum der
offiziellen Kulturpolitik. Denn unausweich-
lich stellt die neue wirtschaftliche Unabhén-
gigkeit von Frauen und die liberalere Erzie-
hung die Kohidrenz des offiziellen Frauen-

bildes und tiberkommenene Verhiltnisse der
Patrilinearitit und Patrilokalitdt (= soziale
Integration der Braut in das Heim des Bréu-
tigams) in Frage.

Speziell die Generationenhierarchie zwi-
schen Schwiegermutter und -tochter sorgt
dafiir, dass die traditionelle Aufgabenver-
teilung aufrechterhalten wird und berufsti-
tige Frauen durch Hausarbeit doppelt be-
lastet werden. Zunehmend empfinden junge
Vietnamesinnen die Ehe daher als beengend,
ein Lebensabschnitt, auf den sie zuvor im
eigenen Elternhaus nur unzureichend vorbe-
reitet werden. Frauen miissen also in grofe-
rem Mafle als Ménner die verschiedenen und
gleichzeitig vorhandenen Identifikationsan-
gebote erfiillen (sieche J. Werner, Ngo
T.N.B.). Eine Herausforderung fiir gesell-
schaftliche Vorgaben stellen arbeitende,
unverheiratete und kinderlose Frauen dar,
deren soziale Strategien eine Gratwanderung
der individuellen Identitétspolitik darstellen
(D. Bélanger). In diesem Spannungsfeld
versuchen staatliche und kommerzielle
Lifestyle-Massenmedien, ein Bild der Frau
zu entwerfen, das Modernitdt und Urbanitét
iiber ein birgerliches Konsumverhalten
(Mode, Korperpflege) definiert und auf
Anpassungsstrategien und Gegenentwiirfe
von Frauen der landlichen Bevélkerung und
unteren Einkommensschichten trifft (L.
Drummond, Nguyen-vo T.-h.).

Diese Positionierungs- und Definitions-
kdmpfe werden schlieflich auf der Ebene
des transnationalen  Produktionssystems
(Ndherinnen in der Bekleidungsindustrie)
fortgefiihrt, in dem Frauen aber nicht nur
Opfer représentieren, sondern auch Chancen
fiir eine aktive Besserstellung ihrer Situation
gewinnen (Tran N.A., M. Thomas). Von
Bedeutung ist hierbei das erst jiingst thema-
tisierte nationale Problem der sexuellen
Belidstigung am Arbeitsplatz sowie in Aus-
bildungseinrichtungen, das sich als Ver-
schmelzung aus tradierten Weiblichkeitsbil-
dern/Machismen mit der gelockerten Sexua-
litit duBert. Wie frisch dieses Thema von
Khuat T.H. in Vietnam war, ermisst man
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daran, dass sich noch kein einheitlicher
juristischer Begriff fiir solche Ubergriffe
etabliert hatte. Die vietnamesische Regie-
rung sollte jedenfalls nachhaltiger als bisher
auf die Wohlfahrt und Gleichbehandlung
von Frauen eingehen (Tran H.G.).

Das Verdienst dieses Sammelbandes besteht
darin, dass die Komplexitit der Genderfor-
schung zugleich mit einer lebensnahen Zu-
standsbeschreibung aus Sicht der Betroffe-
nen bewahrt werden konnte. Die prisentier-
ten Ergebnisse bieten einerseits einen ergie-
bigen Uberblick und andererseits niitzliche
Anhaltspunkte fiir die aktuelle feministische
Vietnamforschung.

Vu Anh Minh

James C. Baxter (ed.): Observing
Japan from Within. Perspectives of
Foreign Scholars Resident in Japan

Kyoto: International Research Center for
Japanese Studies (Nichibunken), 2004 (=
Japanese Studies around the World 2004),
XVI+ 346 p., n.p.

In September 2003 the International Re-
search Center for Japanese Studies (Nichi-
bunken) in Kyoto organized for the fifth
time a symposium for non-Japanese scholars
who reside and work in Japan. Experts with
a research focus on Japan itself, who nor-
mally use English to teach at universities and
to present the results of their work, were as-
sembled to share their observations of Japan
"from within".

The first seven articles of the book, which
includes all but three of the presentations
given during the conference, are concerned
with questions of Methodology, Curricula,
Teaching and Fieldwork. Berry for example
describes the situation of long-term resident
foreign scholars as "living in a hybrid place"
(11), which is not necessarily an advantage —
it can also mean being caught between re-
search topics like Yoga (Western-style oil
painting by Japanese artists) seen as impor-

tant "within" but not receiving the necessary
recognition and funding from "without".
Opposite to Berry, Long finds a "hybrid"
position as an advantage in his long-term
linguistic field work on the Bonin Islands,
lying to the east of Okinawa. The non-Japa-
nese inhabitants, speaking a mixed Japanese-
English language, feel more comfortable to
talk about their language and their experi-
ences under American and Japanese occupa-
tion to a non-Japanese person.

The following seven chapters are concerned
with literature and especially with questions
of translation. Among them, De Wolf dis-
cusses the interesting case of Murakami
Ryt's work In the Miso soup, where the
"Anglo-Japanese title (/n za miso-sipu) by
itself suggests a blending of languages and
cultures" (133).

The next three texts treat the study of relig-
ion in different ways. Hirota examines the
problems connected to the reception of Shin
(Pure Land) Buddhism in the west, which
insists on grouping it as a Christianity-re-
lated and non-mainstream Buddhist religion,
barring the way with this labelling to any
deeper interest or understanding of one of
the biggest Buddhist movements in the
world with eight centuries of doctrinal de-
velopment. Repp follows a very different
thread by pointing out the subversive aspects
of Japanese Buddhism, while Shore tries to
explain how he as a non-Japanese Zen mas-
ter tries to explain the unexplainable: Zen.

Among the final group of papers,
Stegewerns provides more insights into the
situation of "observers from within". The
surprising question "Can Foreigners Make
an Authentic Japanese Movie?" opens a
discussion of inclusion and exclusion and
the sometimes hilarious extremes this trope
can reach in Japan. De Wolf had observed
earlier "The physical separation of Japanese
and non-Japanese literary works in book-
shops and libraries serves as a reminder that
the stories that foreigners tell and the lan-
guage that their characters speak are under-
stood from the outset to be different" (132).





